


 
 
 

Томас  Харди
В угоду жене

 
 

http://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=17146429
 

Аннотация
«В угоду жене»  – произведение английского романиста,

новеллиста и поэта Т. Харди (1840 – 1928).***Рассказ написан
в 1894 г. Большинство сочинений автор посвятил крестьянам,
ибо, как он писал, «поведение высших классов маскируется
условностями и подлинный характер не легко разглядеть; если
его увидишь – зарисуешь субъективно». Всего Харди издал 25
романов, сборников рассказов и стихов. Одни воспринимают
произведения автора как «шедевры любовного романа», другие
– как памфлеты против сословного неравенства. Епископ даже
публично сжег одну его книгу – она якобы нарушала моральное
кредо общества. Горький же приравнял Харди к Бальзаку, Золя
и Мопассану.
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Из маленьких
ироний жизни Харди
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Внутри храма св. Иакова в городе Гавенпуль постепенно
темнело от сплошных туч зимнего дня. Было воскресенье;
служба только что кончилась, священник дочитывал свою
молитву, и прихожане с чувством облегчения вставали с ко-
лен и собирались уходить.

Некоторое время царило полное молчание, можно даже
было слышать волнение моря в гавани. Безмолвие прерва-
ли шаги церковнослужителя, который пошел к двери, что-
бы отворить ее, как всегда, для выхода молящихся. Однако
прежде чем он подошел к двери, задвижка была отодвинута
снаружи, и показалась темная фигура мужчины в морском
платье.

Церковнослужитель отошел в сторону; моряк тихонько
затворил за собою дверь, пошел в церковь и приблизился к



 
 
 

ступенькам алтаря. Священник, читавший молитву, встал и
пристально посмотрел на не во время вошедшего.

– Извините, – сказал моряк, обращаясь к священнику на-
столько громким голосом, что все прихожане слышали. – Я
пришел сюда, чтобы поблагодарить Бога за счастливое из-
бавление от кораблекрушения. Насколько я понимаю, это
следует сделать, если вы ничего не имеете против.

Священник после некоторого молчания сказал нереши-
тельно:

– Конечно, я ничего не имею против. Обыкновенно о по-
добных желаниях заявляют до начала службы, так что молят-
ся за общим благодарственным молебном. Но, если вы же-
лаете, то можно прочесть все те молитвы, которые употреб-
ляются после бури на море.

– Для меня безразлично, – сказал моряк.
Церковнослужитель указал моряку страницу в молитвен-

нике в отделе благодарственных молебнов; священник начал
читать их, а моряк встал на колена, повторяя за ним отчет-
ливо каждое слово. Присутствующие безмолвно и бессозна-
тельно опустились на колена тоже, но продолжали разгляды-
вать одинокого моряка, который все еще стоял на коленях со
сложенными руками, не сознавая, какими глазами смотрели
на него другие.

По окончании молебна он встал, прихожане тоже и все
вместе вышли из церкви. Когда моряк вышел и дневной свет
упал на его лицо, старожилы этой местности признали в нем



 
 
 

Шадрача Джолиффа, молодого человека, который не был в
Гавенпуле несколько лет. Он родился в этом городе; его ро-
дители умерли, когда он еще был молодым, почему он и по-
шел рано в море на промысел в Ньюфаундлен.

По дороге он разговаривал то с одним, то с другим, со-
общая им, что, покинув родину несколько лет тому назад,
он сделался капитаном и владельцем маленького каботажно-
го судна, которое по воле Божьей спаслось от бури вместе
с ним. Он подошел к двум девушкам, которые шли впереди
его; они сидели в средней части церкви, когда он вошел, и
наблюдали за всеми его действиями с большим интересом, а
теперь, выйдя из церкви, говорили о нем.

Одна из них была худенькая, миловидная девушка; другая
– высокая, полная и солидная. Капитан Джолифф смотрел
на их распущенные локоны, на их спины и плечи, – словом,
оглядывал их с головы до ног.

– Кто бы могли быть эти две девушки? – шепнул он своему
соседу.

– Маленькая – Эмилия Ханнинг, высокая – Жанна Фип-
пард.

– О, я теперь их припоминаю.
Он подошел к ним близко и радостно посмотрел на них.
– Эмилия, вы меня не узнаете, – сказал моряк, посмотрев

на нее своими светлыми глазами.
– Мне кажется, я узнала вас, г. Джолифф, – ответила Эми-

лия застенчиво.



 
 
 

Другая девушка посмотрела на него пристально своими
темными глазами.

– Лицо мисс Жанны я не так хорошо помню, – продолжал
он, – но знаю ее родителей и родственников.
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